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SLOVENSCINA

UDARNA KLJUCA
DW292, DW294

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo Omrezna varovalka, 10 A
230V

Velika Britanija Orodja z napetostjo V vtikacu, 13 amperi

in Irska 230V

Tehni¢ni podatki
DW292 DW294

Napetost Vi 230 230

Velika Britanija in Irska Vi 230/115 -
Tip 2 2
Vhodna mo¢ W 710 710
Hitrost v prostem teku min”! 2200 2200
Velikost nasadnega kljuca 12" 3/4"
Teza kg 32 32

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN62841-2-2:

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 99 9
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 107 107
K (negotovosti za dano raven zvoka) ~ dB(A) 46 46
Vrednost emisij tresljajev ap, = m/s? 8,0 8,0
NegotovostK = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnic¢nih podatkih,
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenostiv celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjia raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Udarna kljuca

DW292, DW294

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2: 2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetierm DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany
25.4.2016

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.
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A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektri¢ni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen.

V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vti¢i in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je

nevarnost elektricnega udara vedja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
sedeli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.
Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.
Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
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njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno

vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj

upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocajiin

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.
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5) Servis
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila za vse udarne vrtalnike
Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zascito za
usesa. Izpostavlienost hrupu lahko povzrociizgubo sluha.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni pripomocek
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Zaradi dotika orodja s kablom, ki je pod napetostjo, bodo pod
napetostjo vsi kovinski deli orodja in posledi¢no povzroci udar
elektrike upravljavcu.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Tresljaji,
kijih povzrota delo z orodjem, so lahko skodljivi za vase roke
in telo. Uporabljajte rokavice za dodatno blaZenje in omejite
izpostavijenost s pogostimi odmori.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plos¢i.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
7 EN62841; zato Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreze DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 udarni klju¢

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Lokacija datumske kode ( sl. A)
Datumska koda 7, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2016 XX XX
Leto izdelave
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Opis (sl. A)

OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

1 Stikalo za vklop/izklop

2 Drsno stikalo naprej/nazaj

3 Nastavek

4 Nasadni kljuc¢

Predvidena uporaba
Udarna kljucka DW292, DW294 sta namenjen profesionalnemu
vijacenju in privijanju matic.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta udarni vija¢nik je profesionalno elektri¢cno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Namescanje in odstranjevanje nasadnih
kljucev

Udarni klju¢ DW292 uporablja kvadratni pogonski sistem 1/2"
z zapornim zaticem.

Udarni klju¢ DW294 uporablja kvadratni pogonski sistem 3/4"
7 zapornim zati¢em.

Namestitev nasadnega kljuca (sl. B)

Poravnajte luknjo © ob strani nasadnega klju¢a z zapornim
zaticem 5 na nastavku.

Nasadni klju¢ @ potisnite na nastavek 3, dokler se ne
zasko¢i na mestu. Ce je treba, rahlo udarite po njem.
Odstranjevanje nasadnega kljuca (sl. C)

Pritisnite zaporni zati¢ 5 skozi luknjo ® na nasadnem kljucu
in povlecite nasadni klju¢ z nastavka.

Nastavitev smeri vrtenja (sl. D)
Vrtenje naprej ali nazaj izberite s pomodjo stikala za naprej/
nazaj 2.
OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri rotacije vedno
pocakajte, dokler se motor popolnoma ne ustavi.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Vijacenje ali privijanje matic (sl. A)
|zberite ustrezni nasadni kljuc za vijak ali matico, ki ju
privijate.
|zberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj, kot je opisano zgoraj.
Drzite orodje v liniji z vijakom.

Pravilni polozaj rok (sl. A, E)

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb VEDNO drzite roke v pravilnem polozaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na glavnem rocaju @, kot je

prikazano.

Vklop in izklop (sl. A)
Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop .
Za izklop orodja sprostite stikalo.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O
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Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.
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(iscenje
A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ¢iscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodija; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
. Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.




HRVATSKI

UDARNI KLJUC
DW292, DW294

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW292 DW294

Napon Vi 230 230

UK Irska Vie  230/115 =
Tip 2 2
Ulazna snaga W 710 710
Brzina bez opterecenja min™ 2200 2200
Velicina nasadnog kljuca 12" 3/4"
Masa kg 3,2 3,2

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-2:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 99 99
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 107 107
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) -~ dB(A) 46 46
Vrijednost emisije vibracija ap, = m/s? 80 8,0
Nesigurnost K = m/s? 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.

A UPOZORENUJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Osiquraci:
Europa Alatiod 230V 10 ampera, mreZa
UK. ilrska Alatiod 230V 13 ampera, u utikacima

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Udarni klju¢

DW292, DW294

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2: 2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany
25.04.2016.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim

ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz

tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati

materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

B> b
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b

=

c)

Radno mjesto odrZavajte cCistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢cnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

)

d

=

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanyjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholalili lijekova. Trenutak

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

g

h

Rt

nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljemaili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
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dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.
f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

=

g

h
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Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Slgurnosne upute za sve udarne busilice
Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje koristite
zastitu za sluh. Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.
Elektricne alate pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi alat
mogao doci u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. Kontakt sa Zicom pod naponom izlaze metalne dijelove
alata naponu i moZe izazvati strujni udar rukovatelja.

Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.

Vibracije uzrokovane radom alata mogu biti Stetne za

Sake i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto

pauzirajte kako biste ogranicili izlaganje vibracijama.
UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENUJE: alate s napajanjem od 115

V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Udarniklju¢

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 7 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kudistu.
Primjer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
3 Osnova
4 Nasadni klju¢
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Namjena

Vas univerzalni udarni klju¢ DW292 i DW294 projektiran je za

profesionalni rad sa zabijanjem vijaka i postavljanjem matica.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovaj je udarni kljuc profesionalan elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(uklju€ujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje nasadnih kljuceva
Vas udarni klju¢ DW292 primjenjuje 1/2" kvadratni udarni sustav
sa zapornim klinom.

Vas udarni klju¢ DW294 primjenjuje 3/4" kvadratni udarni sustav
sa zapornim klinom.

Postavljanje nasadnih kljuceva (sl. B)
Poravnajte otvor ® na boc¢noj strani nasadnog kljuca
zapornim klinom 5 na osnovi.

Gurnite nasadni klju¢ 4 na osnovu 3 dok se ne ucvrstina
mjestu. Lagano ga udarite po potrebi.

Uklanjanje nasadnih kljuceva (sl. C)
Pritisnite zaporni klin 5 kroz otvor @ u nasadni kljuc¢
i povucite nasadni klju¢ s osnove.

Postavljanje smjera vrtnje (sl. D)
Pomocu sklopke za rad naprijed/natrag 2 odaberite smjer
vrtnje.
UPOZORENLJE: Prije promjene smjera vrtnje uvijek
pricekajte da se motor u potpunosti zaustavi.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Rad s vijcima ili postavljanje matica (sl. A)
Odaberite odgovarajuci nasadni kljuc za vijak ili maticu koju
treba zabiti.

Odaberite okretanje prema naprijed ili natrag prema
gornjem opisu.
Drzite alat u ravnini s caviom.

Pravilan polozZaj ruku (sl. A, E)
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat @ prema prikazu.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje .
Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu

uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca

upotreba ovisi o pravilnom odrZavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provijerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primifetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENUJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
utim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
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Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvod) i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova
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TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791
T:00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UDARNI KLJUC
DW292, DW294

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodi$nje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan

od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW292 DW294

Napon Vi 230 230

UK. ilrska Ve 230/115 -
Tip 2 2
Ulazna snaga W 710 710
Brzina bez opterecenja min’! 2200 2200
Velicina nastavka 12" 3/4"
Tezina kg 32 32

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-2-2:

Ley (emisija nivoa zvucnog pritiska) ~ dB(A) 99 99
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 107 107
K (odstupanja za zadati nivo buke) ~ dB(A) 46 46
Emisiona vrednost vibracija ap, = m/s? 8,0 8,0
Odstupanje K= m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN62841 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alatai pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih

uzoraka.
Osiguraci:
Evropa 230V-alati 10 ampera, mrezno napajanje
UK. ilrska 230V-alati 13 ampera, u utikacu

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Udarni klju¢

DW292, DW294

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2: 2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU12011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
25.04.2016

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podruéja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od

elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenije ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim

alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moze da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite siroku odecu

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Nemajte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.
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4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan

elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,

obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne mozZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja

elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere

smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog

alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
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rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) OdrzZavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama

rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,

Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drike i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijjama.
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5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Bezbednosna uputstva za sve udarne
busilice
« Nosite stitnike za usi kada radite sa udarnim busilicama.
Izlaganje buci moZe uzrokovati qubitak sluha.
Elektricne alate drzite samo za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima rezni alat ima mogucnost
da dodirne skrivene vodove ili sopstveni kabl. Dodir sa
strujnim kablom mozZe da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.
Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije koje se
stvaraju pri udarnoj funkciji alata mogu biti Stetne za vase Sake
i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu amortizaciju
i ogranicite izlaganje Cestim pauzama za odmor.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Vas$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
KoriScenje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je
30m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Udarni kljuc¢

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 7, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odStampana
je na kucistu.
Primer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Kliza¢ za hod napred/nazad
3 Prihvat
4 Nastavak

Namena

Vas DW292/DW294 udarni klju¢ je konstruisan za profesionalno

odvijanje/navijanje vijka i navrtke.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ovaj udarni kljuc je profesionalan elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se pribliZze alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemochni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se

uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

Namestanje i skidanje nastavka
Vas DW292 udarni kljuc koristi kockasti pogonski sistem od 1/2"
sa zadrznim klincicem.
Vas DW294 udarni klju¢ koristi kockasti pogonski sistem od 3/4"
sa zadrznim klin¢icem.
Namestanje nastavka (sl. B)
Poravnajte otvor @ na strani nastavka sa zadrznim klincicem
5 na prihvatu.
Gurnite nastavak @ na prihvat 3 dok se ne utvrdi u mestu.
Po potrebi tapnite ga lako.

Skidanje nastavka (sl. C)

Pritisnite zadrzni klin¢i¢ 5 kroz otvor ® u nastavku
i povucite nastavak od prihvata.

Biranje smera okretanja (sl. D)
Izaberite hod unapred ili unazad koristeci kliza¢ za hod
napred/nazad 2.
UPOZORENJE: Uvek sacekajte da se motor potpuno
zaustavi pre promene smera rotacije.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moze
dovesti do povrede.

Navijanje/odvijanje/navijanje vijka ili
odvijanje navrtke (sl. A)
Odaberite pravilan nastavak za vijak ili navrtku.

Odaberite rotaciju napred ili nazad kao sto je opisano iznad.
Drzite alat u liniji sa pricvrs¢ivacem.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, E)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano naslici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu

drsku 8, kao $to je pokazano na slici.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje .
Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duZem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slu¢ajno pokretanje moze
dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.




SRPSKI

(iscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba Koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zZivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ﬁ ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oizvod i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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YAAPEH OAABPTYBAY
DW292, DW294

Bu yecturame!

/136pasTe anatka og DEWALT. loavHunTe Ha MCKYCTBO,
TeMeHWOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAN W MHOBATVBHOCTA O NpaBaT
DEWALT efieH 0A HajaoBepnmnBmuTe NAapTHEPK Ha KOPUCHULTE
Ha NPOGECUOHaNHY ENEKTPUYHI anaTKu.

TexHnuyKun nogaroum
DW292 DW294

Hano Vi 230 230
06eauHeto Kpancteo u Mpcka Vi 230/115 -
Tun 2 2
BresHa MoKHocT W 710 710
bp3uHa be3 ontosapysatbe min”! 2200 2200
[oneminHa npknyYHmLaTa 172" 3/4"
TexuHa kg 32 32

BpeaHocT Ha BpeBa 1t BPeaHOCT Ha BUOPaLIMI (BeKTOPCKa CyMa No TpU OCKIA)
cnopep EN62841-2-2:

Lpa  (HVIBO Ha 3ByueH MPUTHCOK Ha dB(A) 99 9
emncuja)
Lwa (HBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 107 107
K (otctanysatbe 3a JageHo HuBo Ha  dB(A) 46 46
3ByK)
BpeaHocT Ha emuncuja Ha BuGpaumn — m/s? 80 80
ap =
Otcranygate K = m/s? 15 15

HI1BOTO Ha emncja Ha B1OpaLIMM AafieHo BO OBaa Tabena

€ 13MepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TecT AafeH BO

EN62841 1 moxe aa ce ynoTpebyBa 3a criopeflyBarbe Ha egHa

anarka co apyra. Moxe fa ce ynorpe6yBa 3a npeummnHapHa

NPOLiEHKa Ha M3MI0XKEHOCT Ha BMOpaLIN.
TMPEAYIPELQYBAISE: /lexnapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha subpayuu e 3a 1asHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okosky anamkama
ce ynompebysa 3a Opyau HameHu, co dpyau 0odamoyu
U/IU JI0WO Ce 00pXy8d, emucujama Ha subpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 0a 20 320/1eMU
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UGpayuu 80 mekom Ha
YesnokynHuom nepuod Ha paboma.
[poyeHKkama Ha HUBOMO HA U3/I0XEHOCM Ha 8UGPAYUU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 NpedsuO 8pemMeEMo
K02a anamkama e Uck/ydeHa usu Koaa e 8K/y4eHa Ho co
Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMETHO
04 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM Ha 8UGpayuu 80
meKom Ha uenokynHUom nepuoo Ha paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocieouyume Ha
gubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 00NOTHUMENHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKO WMO Ce: 00pxy8arbe Ha

anamkama u dodamoyume, 3amMonsyearee Ha payeme,
OpeaHu3ayuja Ha pabomxume 3a0ayu.

Ocurypysauu:
Espona Anatku 3a 230V

[oTpebeH e ocurypysay oa 10
amMnepy Ha eNeKTPUYHIOT BOA

Anatku 3a 230V Motpebex e ocurypysay oa
13 amnepy BO NpUKNY4OKOT

3aapyja

EK-[leknapaumja 3a coobpa3HocT
,El,mpeKﬂnBa 3a MallnHM

C€

YpapeH oaspTyBay

DW292, DW294

DEWALT pexknapupa Aeka npov3BoauTe onuLari nog
TexHuYKu nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2: 2014,

OBMe NpoU3BOAV CTO Taka ce BO CKnaf co [IMpekTuBata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGopmaLmm1 Be MONMME
na ctanuTe Bo KOHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca unu
[a nornefHeTe o ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lonynoTnuiuaHnoT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBake Ha
TeXHWYKMTE NOAATOLM 1 ja laBa OBaa Aeknapalinja BO MMe Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTOp Ha NHXeHepUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, VinwrajH, lepmaHuja
25.04.2016

TPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Benuka bpuTaHuja
n pcka

Nle¢punuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe AedrHMLAY O ONULLYBaaT HNBOTO Ha
CepPMO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monume fa ro
npoynTaTe ynaTcTBOTO 1 Aa OBpHETE BHIMaHE Ha OB1E
cumbonu.

A OINMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suka
CMpmM u/u Cepuo3Ha nospeoa.

A TNPEAYIMPEAYBAE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMpM UIU Cepuo3Ha
nospeda.
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TMPETIA3JIMBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce u3beaHe,
MoXe 0a npedu3sUKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerse Koj He
€N08p3aH co N08pedd Ha pakyeaqyom U Koj, OOKOsKy
He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKka owmemyearse Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 efiekmpuieH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 Noxap.

OnwTu mepKu 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPNUYHN aNnaTKN

A TPEAYNPEAYBAKE: [Tpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasaiueocm, ynamecmed, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpudyeH yoap, Noxap U/unu cepuosHa nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMMNMEAQYBAKE

TepmuHom ,enekmpuyHa anameka’ 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awIAMa enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuYHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) Be36eAHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo
a) Oopxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4ucmo u dobpo
oceemJieHo. [IpeHampynaHu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co ennekKmpuyHu anamku 8o
eKCNJ103UBHU OKPYXKyeared, KAaKeu wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aC08U UU YeCMUYKU. EnekmpuyHume anamxu
npou3sedysaam uckpu wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmu4Kume Unu ucnapyearsamd.
¢) /fpxeme au deyama u npucymuHume uya HaACMpPaHa
0odeka ynompebysame elekmpuy4Ha anamka.
Odenekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKa 0a
useybume KoHmpona.

b

=

2) be36egHOCT Of eNneKTpUUYEH yaap

a) lpukny4oKkom Ha eneKmpuyHAmMa anamka mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpUKIy4oyu co 3azemjeHu
efleKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpUKIy4oyu
U coo08emHuUmMe NPUKYYHUYU Ke 20 HaMAanam pusuxkom
00 eflekmputieH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH KoOHMakm co 3asemjeHu
No8pLIUHU KAaKo WMo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu ppuxxkudepu. Viva 320nemeH pusuk 00
enekmpudyer yoap ako 8awemo mesno e 3asemjeHo.

¢) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha

000 UU 81GXKHOCM. Hasnezysaremo Ha 800a

80 €/1eKMPUYHA ANIAMKA 20 32071eMy8d pu3ukom o0

ef1eKkmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasun+o kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8/1eyerve UJIU UCKITyYy8arbe Ha elekmpuyHama

anamka. fpxxeme 2o kabesiom Hacmpaxa o0

monsiuHa, Macio, ocmpu pa6osu usu N00BUXHU

denosu. OumemeHume usu 3ansiemkaHume kabnosu eo
320/71€MYB8AAM PU3UKOM 00 enekmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebysajme npodoxeH kaben Koj e coo0semeH
3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemeH 3a Ha0BOpewHa ynompeba 2o
Hamarysa pusukom o0 enekmpudeH yoap.

f) okonky pabomeroemo co eiekmpuyHa anama
80 8/14XKHA CpeOUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujannHa (RCD) cknonka 20 Hamanysa pusukom
00 efekmpuyeH yoap.

d

=

3) JlnuHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnaznueu, sBHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume
co ennekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa asnamka Ko2d cme yMOPHU U/U Ko2a
cme nod e/nujaHue Ha 0po2d, anKoxoJ usu J1IeKoeu.
FOeH MoMeHmM Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe co
e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA IUYHA
nospeoa.
Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3d o4ume. 3aWMuMHama
onpema, Kako wmo ce Macku Npomue Npas, Heu32a4ku
CUYPHOCHU 06YBKU, W/IEMOBU UNU WMUMHUYU 30
C1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a co008emHU pabomHu ycosu.

b

Nl

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJlyYysarbe HAa anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/yyeHa
nosox6a nped 0d ja npukiyyume anamkama Ha
u38op Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
usnu nped da ja noduzHeme usnu npeHecysame
anamkama. [peHecysaremo Ha efeKmpuyHU anamku
€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM U/IU NPUKITYYYBarbe Ha U380P
HAa CMpyja Ha 8Kk/1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00
He32o0U.

d) OmcmpaHeme au cume anamku 3a nodecysaree
unu Ky4yesu nped 0d ja ekiy4yume efiekmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka3a nooecysarse Wmo
€3aKaqeHa Ha pomupa4yKuom 0esl Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 Nospea.

e) He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexd 80 cekoe
8peme. 080 0803M0Xy8a N0006PA KOHMPONA HAO
€/1eKmpUYHAMa anamka 80 HeOYeKysaHu cumyayuu.
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f)

g)

h

R

budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume Hacmpaxa o0 NodsuUXXHUMe 0es108U.
[llupokama obneka, Hakumom uu 00/12ama Koca Moxe
0a 6udam ¢ameru 80 NOOBUXHUMe 0e/108U.

JloKonKy Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 NpuKsyyyedree Ha onpemd 3a U3eJsieKyeadrbe

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa da

6ude npuksy4yeHa u npasusiHo ynompebysana.
Cobuparemo Ha npasom mMoxe 0a 2U Hamanu
0NacHocmMume NO8P3aHu Co NPas.

He 0o38onysajme 3ano3Hasarbemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aamkume 0a 8u 0o3gosam
0a ce onywmume u 0d 2u UzHopupame npuHyunume
3a 6e36e0HOCM Ha anamkama. Heod2o8opHa paboma
MOXe 0a Npedu38UKa cepuo3Ha nospedd 3a des 00
ceKkyHoa.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eNleKTPUYHU
anaTtkm

a)

b

=

C

~

d

=

e

~

f)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wimo
e coo0semHa 3a eawiama paéoma. CooosemHama
e/leKmpuUYHa anamka Ke ja saspwu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPaHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyqyea

u ucksnyyysa. Cekoja enekmpuydHa anamxa wmo He
MOxe 0a ce KOHMPOIUpa Npeky NPekuHys8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuksyyokom 00 usgopom Ha cmpyja
uu 00 6amepuckuom nakem 3a efiekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearbd,
MeHysame dodamoyu usu nped 0d ja 00noxume
e/leKmpuYHAMa anamka. 1akeume npeseHmusHuU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAy8aam pu3ukom 3a
CITYYajHO BKYYyBarbE HA eNeKMPUYHAMA ANamKa.
0Oo0nazajme 2u enekmpuyHUMe aAMKU WMo He 2u
ynompeb6ysame Haogop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebygaam /uya Kou He
Ce 3ano3HaAeHU co HUBHAMA YYHKYUja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00pxysajme au eflekmpuyHUMe anamku.
Ipoeepeme danu nodsuxxHUMe 0es08U ce I0Wo
nocmaseru, 3a21aeéeHu uu owmemeHu, unu
nocmou opyza cocmojéa koja 6u moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha eJleKMpUYHAMa anamxa.
JloKonky enekmpuyHama anamka e owimemeHd,
o00Heceme ja Ha nonpaeka nped 0a ja ynompe6ume.
MHozy He3200u ce npedu38UKAaHU NOPAdU J10UIO
00pXY8aHU e1eKmMpUYHU anamku.

00pxysajme 2u anamkume 3d ce4erbe ocmpu

u yucmu. [1pasusnHo 00pxysaqume anamxu 3a ceyerve
€0 ocmpu pabosu 3a ceyerse UMaam NoMand WaHca oa
Ce3aenasam u NonecHo ce ynpasyeaam.

g) Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume anamku,
npubopom, 1lucmosume u /1. 60 CKNao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka a paboma wmo
€ pas/ugHa 00 Hej3UHaMa HameHa moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

O0pxysajme 2u paykume u noepwiuHUMe 3a
OpXerbe Cy8U, YUCMU U HeU38aIKaHu co Macna
unu macmu. /lueasu payku U NOBPUIUHU 30 Opxerbe
He do380s1y8aam 6e36edHo pakysaree U KOHMpona Ha
anmkama 8o Heouekys8aHu cumyayuu.

h

Rt

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepaucupa K8anuguKyeaHo suye Koe kopucmu
camo udeHmuy4Hu pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxyea 6e3bedHocma Ha
e/1eKMpUYHAMa anamkd.

DNOMOJTHUTENHWU NOCEBHN NMPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

be36eAHOCHN ynaTcTBa 3a CuTe yAApHN
Aynyanku

Hoceme wmumHuyu 3a ywume koza ynompe6bysame

yoapHu dynyanku. Vi3noxeHocma Ha by4dasa Moxe 0a

npedu3suKa 2yberve Ha ciyxom.

(DaKajme 2u enekmpuyHUMe anamku camo 3a

u30/1UpaHUMe NOB8PUWIUHU 3a OpKerbe Ko2a epuiume

paboma npu Koja 000amoKom 3d ceyeroe Moxe 0a

0ojoe 80 donup co CKpueHuU Xuyu unu co kabesom Ha

anamkama. KoHmakm co Xuuya nod HanoH ke 2u 008e0e

U3/10)eHume MemasnHu 0es108u 00 anamkama noo HanoH

U cmpyjama Ke 20 yopu pakyea4om.

He pabomeme co anamkama 8o 0oseu 8peMeHcKu

uHmepsanu. Bubpayuume wmo eu npedu3sukysa

UyKkarbemo Moxam o0a budam wmemHu 3a 8awume paue

U 0nawku. Ynompebysajme pakasuyu 3a da ocuzypame

00NOMHUMENHA 3aWMUMA U 02paHUYeme 20 U3/1aearemo Ha

8UOPAYUU CO Npaserbe Ha Yecmu Nay3u 3a 0OMOop.
TNPEAYNPEAYBARE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanta (FID) cknonka co pejmure
Ha dugepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

OctaHaTi pusnum

[lypu 1 ako ce npumeHaT cooaBeTHMTE Npasuia 3a 6e3begHoCT
n ce Bosefe 6836EAHOCH8 onpeMa, ofpefeHn oCtaHaT pu3nLmn
He MOXe [ia ce n36erHar. Toa ce:

Owmemyaatee Ha cityxom.

Pu3uk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou usiemaru
napyurba.

Pu3uk 00 uz2opeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 0oneompajHa
ynompeba.
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be36epHocT op eneKTpuyeH yaap
EJ'IeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta Co onpefeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO Hamnojysare
O[IrOBapa Ha HaMoHOT WTO € AeKNapnpPaH Ha niao4ykara.

O

Bawata DEWALT anatka e BOjHO M30nvpaHa BO
cknap co EN62841; 3atoa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.
NPEAYMPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam
Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U3071aYUOHeH MPAaHcopmMamop Ha HaNoH co npeepaca
30 303eMjy8arbe NOMeSy NPUMAPHUOM U CeKYHOapHUOM
Kanem.
[loKonky enekTprUyHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa fia buze
3aMeHeT CO CrneunjanHo NOAroTeeH Kaben WTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

3amMeHa Ha NPUIKITYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benunka bpuraHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB NPYKITYYOK 3a CTPYyja:
be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmMapuom NPUKIYYOK.

ﬂogpseme 20 KGd)@GBUOm Kkabern co mepmuHasiom wmo e nod
HANoH 80 NPUKJITy4OKOM.

[losp3eme 20 CuHUOM Kabes Co HeyMpPaaHUOM MEPMUHAJI.

TPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cvee 0a ce nospsyea Ha
MepMUHANom 3 3a3eMjy8arse.
CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTMParbe 11 0be3beseTe
KBanmMTeTHU NprKnyyouw. MpenopayaH ocurypysay: 13 A.
YnoTpe6a Ha npopomKeH Kaben
MpoponxeH kaben He Tpeba f1a ce ynotpebyBa OCBEH aKo He
e anconyTHo notpebeH. YnoTpebygajTe Npofon«eH kaben co
NPOBEePeH KBANNTET WTO OAroBapa Ha CTPYJHUOT NPUKNYYOK Ha
BaLUMOT NosiHaY (norneaHeTe Bo enoT TexHuyKu nodamoyu).
MWHMManH1OT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?;
MaKCMMasnHaTa JomKMHa e 30 m.

Cekoralul LieflocHO OAMOTajTe ro KabenoT Kora yrotpebysare
NPOAOIIKEH Kabes o/ Makapa.

CoapuHa Ha KyTujaTa
KyTnjata coppxu:

1 YnapeH onsprysay

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

[Iposepeme da He ce olmemusa anamkama, 0eso8ume usu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

[lemarnHo npouumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamemeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKM Ha anaTKaTta
CnepHiTe CIMKW Ce HAOfaaT Ha anarkata:

MpoyunTajTe ro ynaTcTBoTO 3a yrotpeba npeg
ynotpeba.

MecTo 3a wndpara Ha gatymort (CKkuua A)
LUndparta Ha gaTymoT 7, Koja ja COAPXM W roaMHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLITETO.
Ha npumep:
2076 XX XX
lOfMHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MNPEAYNPERYBAME: Hukoeauw Hemojme da ja
npenpasame enekmMpu4YHaMa anamka uau 6uno Koj
Hej3uH dert. Toa moxe 0a 0ogede do owimemyaarbe unu
noepeoa.

1 [peknHyBay 3a BKIyYyBatbe 1 NCKITyuyBarbe

2 Jluzray 3a n3buvparbe Ha HacokaTa Ha pabota

3 Vcnyct

4 [TpuknyyHuua

HameHeTa ynoTtpe6a
Bawnotr DW292,DW294 ynapeH Kiyy e HameHeT 3a
npodecroHanHo OABPTYBatbE W MOAECYBabE Ha 3aBPTKM.
HE ja ynoTpebygajTe anaTkaTta BO BNaXKHW yCNOBU UN BO
NPUCYCTBO Ha 3anannyBm TEYHOCTY AW racoBMW.
OBOj yaapeH ofigpTyBay e NpodecrioHanHa enekTpryHa anarka.
HE 1m po3sonyeajTe Ha fela Aa AojAaT BO AONMP CO anaTkata.
MoTpebeH e HaZ30p Kora HeMCKYCHI paKyBauu ja ynoTpebysaat
0Baa anarka.
Manu geua n dpusunukn cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HaMeHeT 3a yroTpeba ofl CTpaHa Ha Manu fiela 1u
bU3MYKM cnabum nuua bes Haazop.
OBOj Npow3B0/ He e HameHeTe 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKyYyBajKM 1 Aela) Ko LWTO NaTaT Off HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHY MM NCUXUYKA MOXKHOCTU UV Ha AL
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNi CO enba ia HayuaT ocBeH
aKO He e Nof HaA30p Ha NIMYHOCTa Koja e 0AroBOpHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HyKoralw He Tpeba fja ce ocTaBaT
Camw CO OBOj MPOM3BOL.

CKNOnyBAKE U NOAECYBAKE
TPEAYIMPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKy4deme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITYHOKOM 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearxa uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHyeame 6o0amoyu.
Ocueypajme npekuHysa4om da 6ude 80 UCK/y4yeHa
nonoxb6a. C1y4ajHo akmusuparbe Ha anamxkama moxe 0a
npedu3suKa nospeaa.

I'IocraByBarbe U OTCTPaHyBab€ Ha

NPUKNYYHULN

Bawwot DW292 ynapeH knyy Kopuctvt 1/2" kgagpateH
O[1BPTYBaUKM CUCTEM CO B/IOKMpayKa Urna.

Bawwnot DW294 ynapeH knyy Kopuctv 3/4" KBappateH
0[1BPTYBaUKM CUCTEM CO bMIOKMpayKa Urna.
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MoHTupamwe Ha npuknyyHnum (Ckuua B)
lMopamHeTe ja fynkata @ Ha CTpaHaTa Ha NPUKIYYKOT CO
6nokMpaykata urna 5 Ha HakoBasHara.
ﬂpMTMCHETe O NPUKNY4YOKOT 4 Ha HakoBasHata 3 gofeka
He KNnKHe Ha MeCTO. prHeTe IO HEXHO aKo e HOTDEGHO.

OtcTpaHyBakbe Ha npukny4yHuum (Ckuua C)
MpuTucHeTe ja bnokupaykata nrna 5 HK3 gynkata 6
BO MpuKny4HuLata n I/I3Bﬂel4€T€ja npuknyyHmLaTa of
HakoOBaJ/lHaTa.

MopecyBambe Ha HacoKa Ha BpTere
(Ckuua D)

/136epeTe BpTetbe HANPeA UM Ha3ag co ynoTpedyBarbe Ha

NPeKWHYBAYOT 3a Hanpea 1 Hasag 2.
TNPEAYMNPEAYBARE: Cexozaw coyekajme momopom
yennocHo 0a 3acmare nped 0a 3anoyHeme Co MeHy8arbe
Ha HAcoKama Ha epmerve.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a yn0Tpe6a
NPEAYMNPEAYBARE: Cexozaw pabomeme 60
€021aCHOCM €O ynamcmeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodsemHume npasuna.

A TNPEAYMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, Uck/lyyeme ja anamkama
u uzgademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spuiume nodecysarea usu nped
0a MoHmMupame u 00cmpaHysame 6o0amoyu.
Ocuzypajme npekuHyga4om 0a bude 80 UCK/y4eHa
nonoxba. CryyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeoussuka nospeoa.

3aBpTyBatbe Unu nofecyBamwe Ha 3aBpTKM
(Ckuua A)

/136epere ja coopseTHaTa NPUKNYYHMLA 33 3aBPTKaTa UK
HaBpTKaTa Aa Ovje HaBpTeHa.

136epeTe poTauwja 3a Hanpes U1 Hasag Kako LTo

€ onuLIaHo norope.

[lpxeTe anaTkaTa BO NMHMja CO CBP3yBaUKMOT €fleMEHT.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuum A, E)

NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme

ja npasunHama nonox6a Ha payeme Kako Wwmo

e NPUKAXAaHO.

NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo

anamKkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBniHaTa Nonox6a Ha patieTe noapaszbrpa eaHaTta paka Aa
61e Ha rnaBHaTa payka @ Kako LTO e MpKKaxaHo.

BxnyuyBabe 1 ucknyuysare (Ckuua A)
3a Aa ja BKyunTe anatkara, NpUTUCHeTe ro NpeKyHyBauoT
1.
3a fia ja 3anpeTe anaTkara, 0cnoboaeTe ro NPeKMHyBauoT.

OAPKYBAIE

Balwara enektpuuHa anatka DEWALT e HanpaBeHa fa paboTu

J0Nr0 Bpeme Co MUHUMANHO oApxyBatbe. ocTojaHoTo

paboTerbe Ha 330BOAMTENHO HVBO 3aBYVCK Of NpaBunHaTa

rpyva 3a anatkata 1 pefloBHOTO UnCTetbe.
TPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/lydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITYHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHyeame 0o0amoyu.
Ocueypajme npekuHysa4om da 6ude 80 UCK/y4YeHa
nonoxb6a. C1y4ajHo akmusuparbe Ha anamkama moxe 0a
npedu3suKa nospedd.

O

N
Moamaukysare

Ha Bawara €JIeKTPNYHa anatka He n e ﬂOTp€6HO JONONMHUTENTHO
NnoAMayKyBar-e.

o

Yucrewe
TNPEAYNPEAYBARE: V130y8ajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 21agHomo KyKuwme co Cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama ke ce cobepe okosly omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme ksanumemHa 3awmuma 3a
o4yume u MAacka npomus Npas Koaa ja u3spulysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau o0pyau CUMHU XemUuKaauu 3a yucmerbe
Ha He-MemasnHume desnosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/108u.
Ynompebysajme kpna wmo e HanaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do380s1ysajme 6uso
KaKea meyHoCcm 0a HasJie3se 80 AAAMKAMA; HUKo2aW He
nomonysajme 6usno Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.

W360pHu gopaTouu
TPEAYIMPEAYBAHE: budejku dodamouyu 0ceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu co
08aa anamka mMoxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j NPOL3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaHu 00 cmpara Ha DEWALT.

[palwajTe ro NpoAaBayoT 3a AONONHUTENHN UHGOPMALMK BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHUTE JOAATOLM.
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3alTuTa Ha XKNBOTHATA (peanHa
Onsoero cobupatbe. MpoussoanTe u batepunte
K 03HayeHu Co 0BOj CMOON He CMeaT Aa Ce 1cdpnaaT co
00OMYHMOT AOMaLLIeH oTnag.
. lpou3soauTe 1 batepumTe COApKaT MaTepujanu
KOWLITO MOXaT Aa b1AaT 06HOBEHM 1AM PeLMKAVpaHK, NprToa
HamanyBajk ja nobapysaukara 3a CyposuHI. Be monuve
peLVKNMpajTe rv eneKkTpuYHNTE NPOV3BOAN Vi baTepun Cnopes

noKanHuTe oapenou. Moseke MHGOPMALIN Ce AOCTaNHU Ha
www.2helpU.com.

25100425817 - 23-10-2019
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